Mensagem n° 155

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
V11, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicéo de Motivos do Senhor Ministro de Estado das RelagGes Exteriores, Interino, o
texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica de Cameroun sobre o Exercicio de Atividade Remunerada por Parte de
Dependentes do Pessoal Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico,
celebrado em Brasilia, em 4 de agosto de 2010.

Brasilia, 25 de maio de 2011.



EM N° 00101 MRE
Brasilia, 03 de marco de 2011.

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica de Cameroun sobre o
Exercicio de Atividade Remunerada por parte de Dependentes do Pessoal Diplomatico,
Consular, Militar, Administrativo e Técnico, celebrado em Brasilia, assinado pelo entdo Ministro
das RelacGes Exteriores, Celso Amorim, e pelo Ministro das Relacdes Exteriores de Cameroun,
Henri Eyebe Ayissi, em 4 de agosto de 2010.

2. O presente Acordo, semelhante aos assinados com mais de cinquenta paises ao
longo das duas Ultimas décadas, reflete a tendéncia atual de estender aos dependentes dos
agentes das missoes d|plomat|cas a oportunidade de trabalhar no exterior, permitindo-lhes o
enriquecimento de sua experiéncia profissional.

3. Com efeito, proporcionar um espago profissional proprio para dependentes de
membros do servigo exterior, conjuges em especial, que Ihes possibilite o exercicio de atividades
outras que a mera funcdo de acompanhamento de funcionério transferido para outro pais, torna-
se préatica generalizada na vida internacional.

4. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso

VIII, da Constltwgao Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira



ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O
GOVERNO DA REPUBLICA DE CAMEROUN SOBRE O EXERCICIO DE
ATIVIDADE REMUNERADA POR PARTE DE DEPENDENTES
DO PESSOAL DIPLOMATICO, CONSULAR, MILITAR,
ADMINISTRATIVO E TECNICO

O Governo da Republica Federativa do Brasil

O Governo da Republica de Cameroun
(doravante denominados “Partes”),

Considerando as Convencdes de Viena de 1961 e 1963 sobre relagdes
diplomaticas e consulares;

Considerando o direito de cada individuo ao trabalho; e

Desejosos de estabelecer diretrizes para orientar o exercicio de atividade
remunerada por parte de dependentes dos agentes diplomaticos, consulares, administrativos e
técnicos e dos adidos militares de cada uma das Partes,

Acordaram o seguinte:

Artigo 1

Os dependentes dos agentes diplomaticos, consulares, administrativos, técnicos e
adidos militares de uma das Partes, designados para exercer missdo oficial na outra como
membro de Missdo diplomatica, de Reparticdo consular ou de Missdo permanente perante
Organizacdo Internacional sediada no Estado acreditado e por ele reconhecida, serdo autorizados
a exercer atividade remunerada no territério da outra Parte, em conformidade com o presente
Acordo e com base no principio da reciprocidade.

Artigo 2

Para fins do presente Acordo, “agentes diplomaticos, consulares, administrativos,
técnicos e adidos militares™ significa qualquer empregado de uma das Partes, com excegéo do
pessoal de apoio, designado para exercer missdo oficial em uma Missdo diplomética, Reparti¢do
consular ou Representacdo permanente junto a Organismo Internacional.



Artigo 3
Para fins do presente Acordo, sdo considerados dependentes:
a) conjuge;
b) filhos menores de 21 anos; e

c) filhos menores de 25 anos, que estejam estudando em universidade ou
instituicdo de ensino superior reconhecida por ambas as Partes.

Artigo 4

1. O dependente que deseje exercer atividade remunerada deverad solicitar, por
escrito, por via diplomatica, autorizacdo do Ministério a cargo das Relacdes Exteriores da outra
Parte.

2. O pedido deverd ser acompanhado de informacdo pertinente que comprove a
condicdo de dependente da pessoa em questdo, suas qualificacdes profissionais e académicas,
bem como descri¢do da atividade remunerada pretendida. Apds as verificacbes necessarias, 0
Ministério das Relacdes Exteriores respondera ao pedido, por escrito e com a brevidade possivel,
indicando se o dependente esta autorizado a exercer a atividade remunerada solicitada.

3. A resposta do Ministério referido no paragrafo 2 deste Artigo, caso seja favoravel,
ndo compromete o empregador ao qual seja apresentada candidatura a emprego.

Artigo 5

Os dependentes autorizados a exercer atividade remunerada que gozarem de
imunidade de jurisdicdo conforme os Artigos 31 e 37 da Convencdo de Viena sobre Relagdes
Diplomaticas ou qualquer outro tratado internacional aplicavel ndo gozardo de imunidade de
jurisdicdo civil ou administrativa no Estado acreditado, em ac¢Ges contra eles iniciadas por atos
diretamente relacionados ao desempenho da referida atividade remunerada.

Artigo 6

O Estado acreditante considerara seriamente qualquer pedido do Estado
acreditado no sentido de renunciar a imunidade de jurisdicdo penal do dependente acusado de
haver cometido delito criminal no decurso do exercicio da referida atividade remunerada. Caso
ndo haja a rendncia da imunidade e, na percep¢do do Estado acreditado, o caso seja considerado
grave, o Estado acreditado podera considerar o dependente “persona non grata”.

Artigo 7

1. A autorizacgdo para o exercicio de atividade remunerada terminara tdo logo cesse a
condicao de dependente da pessoa em questao ou ao término da missdo do individuo de quem a
pessoa € dependente. O término da autorizacdo levara em conta, entretanto, o prazo razoavel de
decurso previsto na Convencdo de Viena sobre Relagdes Diplomaticas, de 18 de abril de 1961,
sem exceder trés meses.



2. Qualquer contrato empregaticio de que seja parte o dependente contera clausula
estabelecendo que o contrato cessara quando do término da autorizacdo para 0 exercicio da
atividade remunerada.

Artigo 8

1. Em conformidade com o presente Acordo, a autorizagao para que um dependente
exerca atividade remunerada nao concedera a pessoa em questdao o direito de continuar o
exercicio da atividade remunerada ou de residir no territorio da Parte acreditada apds terminada a
missao do individuo de quem a pessoa € dependente.

2. O dependente ndo terd direito a emprego que, de acordo com a legislacdo do
Estado acreditado, somente possa ser ocupado por nacional desse Estado, ou que afete a
seguranca nacional.

3. O dependente devera atender as mesmas exigéncias impostas a um nacional da
outra Parte que seja candidato ao mesmo emprego.
Artigo 9
O presente Acordo ndo implicara o reconhecimento automatico de titulos ou
diplomas obtidos no exterior. O reconhecimento somente ocorrerd em conformidade com as
normas que regulamentam essas questdes no territdrio da outra Parte.

Artigo 10

1. Os dependentes que exercam atividade remunerada estardo sujeitos ao pagamento,
no territdrio da outra Parte, de todos os impostos e taxas previstos pelas leis fiscais desse Estado.

2. Os dependentes que exercam atividade remunerada nos termos do presente
Acordo estardo sujeitos a legislacdo de previdéncia social do Estado acreditado.

Artigo 11

1. Qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou execucdo do presente Acordo
sera dirimida entre as Partes, por via diplomatica.

2. O presente Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apds a data da segunda
notificacdo em que uma Parte informa a outra do cumprimento de seus respectivos requisitos
internos para sua entrada em vigor.

3. O presente Acordo podera ser emendado de comum acordo entre as Partes, por
troca de Notas diplomaticas. As emendas entrardo em vigor conforme os procedlmentos
descritos no paragrafo 2 do presente Artigo.

Artigo 12

O presente Acordo permanecera em vigor por periodo indeterminado e podera ser
denunciado por qualquer das Partes, mediante notificacdo, por escrito, & outra, por via
diplomaética. A denuncia surtird efeito noventa (90) dias ap6s a data da notificagéo.



Feito em Brasilia, em 4 de agosto de 2010, em dois exemplares originais, nos
idiomas portugués, francés e inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DA
FEDERATIVA DO BRASIL REPUBLICA DE CAMEROUN
Celso Amorim Henri Eyebe Ayissi

Ministro das Relacdes Exteriores Ministro das Relacdes Exteriores



